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1 Section 7 of New Brunswick Regulation 91-50 un‐
der the Provincial Offences Procedure Act is amended
by striking out “stenographer appointed by the Minis‐
ter of Justice and Consumer Affairs under the Record‐
ing of Evidence by Sound Recording Machine Act”
and substituting “stenographer appointed by the Minis‐
ter of Justice and Consumer Affairs under the Recording
of Evidence Act”.

1 L’article 7 du Règlement du Nouveau-Brunswick
91-50 pris en vertu de la Loi sur la procédure applica‐
ble aux infractions provinciales est modifié par la sup‐
pression de « sténographe nommé par le ministère de
la Justice et de la Consommation en vertu de la Loi sur
l’enregistrement des témoignages à l’aide d’appareils
d’enregistrement sonore » et son remplacement par
« sténographe que nomme le ministre de la Justice et de
la Consommation en vertu de la Loi sur l’enregistrement
de la preuve ».

2 This Regulation comes into force on December 1,
2009.

2 Le présent règlement entre en vigueur le 1er décem‐
bre 2009.
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